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i9. I. 48.

Herrn

\ Dr., Hans Martin Elster Braunlsage.

Sehr geehrter, lieber Herr Doktor.

Ihr Brief vom i5. Januar langte hier an, Ich habe im Ablauf unserer
Dinge nichts Entscheidend-Neues zu melden, die Verfiigungen im englischen
Sektor sind mir selbst nicht mitgeteilt worden. In meiner Angelegenheit
schriet mir Herr Paul Keppler, der Inhaber des Keppler-Verlags in Baden-
Baden, er selbst und die Herren der franzfsischen Kontrolle seien genmau im
Bild der Begebnisse und er selbst kenne "Dositos" ( im der alten Fassung)
genau. Pr riet mir noch seiner Kenntnis von Situation und Perstnlichkeiten
den ganzen Fall dilatorisch zu behandeln, de nach seiner Erfahrung solche
Spriiche und Widerspriche in dem Laufe der Zeit von selbst,zu einiger Ver-
nunft hiniiber, entwickelten, Das ist gewiss en sich ein guter Rat, ich
kenn ihn zber schwer befolgen, wenn die "Rumen und Wzhrzeichen" tatsidch-
lich verboten werdem. Ich kann den Eempf um das Bucn auf keinenm Fall wit
einer ménchischen Geste aufgeben.

Sie schreibenm nun sehr Nettes und Freundliches iiber Herrn Putty,ich
muss gestehen, ich hérte lieber etwas Fntschlossenes und Fnergisches von
ihm. Hat er dos Buch mit Ueberzeugung in Verlag genommen, S0 muss er auch
mit Ueberzeugung dafiir eintreten. Ich frage mich fiir mein Teil, ob es ver-
ninftig ist, den Fngldndern in Binde meinen Fall von Anfang an, vom Verbot
meiner Riicher bis zu meiner Verteidigung und Fmigration, eiomsl klar sus-
einenderzusetzen. Wes im Jahre 1933 von wir geten oder unterlassen ist,
ist nur sus weiner Situation herzus zu verstehen, augs dem jéhen Verbots-
iberfall meiner Biicher, 2us der Anklage, ich hédtte prosemitische Propagan-
de getrieben. Hieriiber hiorte ich gern einmel Thre Meinung,

Die erste Resonanz, der parr Bicher, die ich von "Runen und Wahrzei-
chen" versendt heobe, trifft hier lengsen ein., Ich sende Thnen einen Briefl
meines Biographen Kerl Fheinfurth in einer Abschrift. Des Wesemtliche in
diesem Brief deckt sich so sehr wit Ihrer eigenen Meinung, die Sie ver-
anlasste, das Buech in Verlag zu nehmen, dass ich Ihmen des Schreiben nicht
vorenthalten méchte., Zudém ist es wichtig, dass es bei bevorsthenden Aus-
einandersetzungen suc in Ihrer Hend ist. Auch séhe ich es gern auf dem
Schreibtisch des Herrn Futty, der erwiagen mige, ob men es den Fngléndern
vorsetzte.

An ein Spruchcammervefshren, das einzuleiten ich selbst erwogen ha-
be, zlaube ich nicht recht. s wiirde in weinem Fall in Welfratshausen
stattfinden, wo ich bei den Fir- und Cegensprechern kaum dss rechte Ver-
standnis fir die Fbene finden wiirde, suf der sich meine Dinge vollzogen
haben. Auch wiirden sich die Amerikener um einen Urteilsspruch nicht im ge-
ringsten kimmern. '

Soviel fiir heute mit den herzlichsten Winschen fiir Ihr Wohlergehen.
Priulein Brchofen erwidert Ihre Griisse herzlich
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